Elektroniniai greicio reguliatoriai ERV vienfaziy varikliy valdymui

Elektroniniai reguliatoriai ERV .. skirti, kei¢iant jtampa, keisti vienos fazés 230V elektros varikliy
sukimosi greitj, kurie neturi apsaugos nuo perkaitimo iSorinio pajungimo.

Su vienu reguliatoriumi galima valdyti keletq motory, svarbu, kad suminé srové nevirSyty
reguliatoriaus srovés.

Montavimas: virstinkinis arba j potinking déZute.

Reguliavimas: tolygus i$éjimo jtampos keitimas su potenciometru. Jjungimo/ij§jungimo jungiklis
imontuotas j potenciometra.

Minimalaus greicio jtampa nustatoma reguliatoriaus viduje.

Reguliavimas: S - minkstas nuo minimumo iki maksimumo, H - kietas nuo maksimumo iki
minimumo.

Reguliatoriaus apsauga - greito veikimo saugiklis.

ERV perynsatop ckopocT¥ Ans ynpaBreHWUs anekTpoaBuratenei ¢ ogHodasHbIM
HanpsixeHneMm

OnekTpoHHble perynatopbl ERV .. npefHasHaueHHble, U3MEHss HanpshkeHne, MEHATb CKOPOCTH
BpaLLEHNs MOTOPOB, KOTOPbIE HE MMEIOT HAapYXKHOTO NOAKITIOYEHNS 3aLUUTbl OT Neperpesa,.
[lonyckaeTcsi ynpaBneHve HeCKOMbKUMM ABUTaTENsMU, ecriv o6LLmiA NoTpebrnsiemMbli Tok
[ABuUraternen He npeBbiLLAET NpefenbHO A0MNYCTUMON BENMYMHBI TOKa perynsitopa.
MoHTaX: NOBEPXHOCTHbIE 1 hneLl-Bepcun.

Tun ynpaBneHus: NOTEHLMOMETP.

MnaBHas perynmpoBka CKOPOCTH.

MepekrtoyaTtenb BKI1/BbIKIT BCTPOEHHbIE C MOTEHLIOMETPOM.

MwuHMManbHas ckopocTb: BHYTPEHHE perynmpyembiii.

PerynvpoBaHve: S - Markuit 3anyck MUH. - Makc, H - XecTkux Makc Havana. 40 M1H.
3awwmTa - npegoxpaHuTenb GbICTPOro AecTBUS.

Electronic speed controller ERV for one phase motors

Electronic speed controllers ERV .. are used to change rotation speed by changing supply
voltage of motor without overheat external connection.

Several motors can be controlled with one ERV controller if total current is not exceeding
controllers current.

Mounting: surface or flush version.

Control type: potentiometer.

Infinitely variable speed control.

Switch ON/OFF installed in potentiometer.

Minimum speed setpoint inside of controller.

Regulation: S - soft start min. to max. H - hard start max. to min.

Protection - fast acting fuse.

Tipas Jtampa [V] Srove [A] Svoris [kg]

Tvn Hanpsikenue [B] Tok [A] Bec [kr]

Type Voltage [V] Current [A] Weight [kg]
ERV 1.0 1x230 1,0 0,32
ERV 1.5 1x230 1,5 0,32
ERV 2.0 1x230 2,0 0,32
ERV 2.5 1x230 2,5 0,32
ERV 4.0 1x230 4,0 0,38

Variklio tipas

Reguliatoriai skirti tik vienfaziams elektros varikliams, kuriems galima keisti maitinimo jtampa.
Variklis turi bati su vidine apsauga nuo perkaitimo

Tun nekTpoaBurartens

Perynsitop MoXeT UCMosb30BaTLCS TOMbLKO ANt OAHOMA3HbIX MOTOPOB, KOTOPLIM MOXHO
MEHSITb HanpsikeHWe NuTaHus. Mcnomnbayembli ABUraTenb AOMKEH UMETb BHYTPEHHIOKO 3aLLUTY
OT neperpesa.

Motor type

Controllers can be used only for 1 phase motors, which supply voltage can be changed. Motors
must have internal over heating protection.

Montavimas ir pajungimas

I$junkite maitinimo jtampa. Reguliavimo rankenéle nuimkite ir uzdékite statmenai reguliatoriui.
Atsukite verzle ir nuimkite priekine reguliatoriaus dalj. Pritvirtinkite reguliatoriaus déZute prie
sienos arba sumontuokite reguliatoriy j potinking déZute.

Pajunkite reguliatoriy pagal schema. Jjunkite maitinimo jtampg ir jjunkite reguliatoriy. Nustatykite
minimalaus greicio jtampg ir iSjunkite reguliatoriy. Pritvirtinkite su verzle priekine reguliatoriaus
dalj, uzdékite rankenéle padétyje "ISjungta”.

Jei reikia, iSgrezkite reguliatorius virstinkinés dézutés apacioje 5 mm kiauryme kondensato
nubégimui.

MoHTax U nogknioueHune

OTKMioYnTe ceTeBOE NUTaHKe. Pyyka perynsTop Hago CHUMaThb U ycTaHoBneBaTb
nepreHanKynsipHo perynsitopy. OTBepHWTE raiiky 1 CHUMUTE NepeaHIolo NaHerb Ans nony4yeHus
[[0CTyna K perynstopy. YCTaHOBUTE KOPMYC A1 MOHTaXa Ha CTeHe UMK YCTaHOBUTE perynsitop B
et KOpooKy.

BbINONHUTE NOAKIIOYEHNE B COOTBETCTBUM CO CXEMOIA. BkntounTe nogady HanpsbkeHust u
BKMounTe  perynsitop. OTperynupyinTe MUHUMAarbHYIO CKOPOCTb U BbIKITIOYUTE PErynsTop.
3akpenuTe KpbILLKY Ha KOpryce npy NOMOLUM raiiku. YCTaHOBUTE PYYKy perynsitopa Ha MecTo, B
nonoxeHwe /BbiknioyeHo/. MNpu HeoGXo0AMMOCTMN BLICBEPNUTE B HIXKHE YacTu kopnyca Ans
MOHTaXa Ha NMoBEepPXHOCTU peHaXHOe OoTBepcTMe AMaMeTpoM 5 MM AMsi CIMBa KOHAeHcaTa.

Installation and connection

Break mains voltage. The knob must be pulled out perpendicularly from the controller. Remove
the nut and front plate to access the controller. Mount surface mounting case. Connect
according to diagram. The controller should be wired in accordance with the wiring diagram
supplied with the controller and markings on the terminals. Once all wiring to the controller has
been completed, check that connections have been made to the correct terminals and that all
connections are secure. Turn on mains voltage and controller. Adjust min. speed and turn off
controller. Mount cover with nut to surface mounting case. Push knob in place at off position.
When needed a 5 mm drain hole for condensation water is to be drilled at the bottom of the
surface mounting case.

Aptarnavimas
Isitikinkite, kad visi pajungimai atlikti teisingai ir maitinimo jtampa atitinka reikalavimus.
Saugiklio keitimas
Nuimkite reguliatoriaus rankenélg, nusukite verzle ir nuimkite prieking dalj. Pakeiskite saugiklj ir

surinkite reguliatoriy atvirkstine tvarka. Naudokite tik greito veikimo 5x20 mm saugiklj su
charakteristikg F. Netinkamo saugiklio naudojimas, panaiking garantijos galiojima.

CepBuc

Moxanyiicta y6enuTces, Y4To NofaeTcs COOTBETCTBYIOLLEE HAaNpshkeHne. Bee nogknioyeHns
BbIMOMTHEHbI NPaBUSbHO.

3ameHa npepoxpaHuTensa

CHUMUTE pyuKy perynsitopa, raiky u Kpbiluky. 3ameHuTe npegoxpaHutens. Cobepute
perynsTop B o6paTHOM nopsiake. Mcnonb3ayercs Tonbko pekoMeHayeMble npefoxpaHnTeni
5x20mm 6bicTporo aencteus F. Vcnonb3oBaHne HECOOTBETCTBYIOLLETO NPeAoXpaHnTEns
NPOBOANT K aHHYIIMPOBAHMIO rapaHTum.

Service

Please check that: Right voltage is applied. All connections are correct. The machine to be
regulated is functioning. The fuse in the controller is OK.

Fuse changing
Remove the knob, nut and cover. Change fuse. Put the details back in place. Use only

recommended fuses 5x20mm, ceramic, fast acting F, with high breaking capacity H. Use of
incorrect fuse will void warranty.

Priezitira

Reguliatoriai nereikalauja specialios priezidros. Esant poreikiui, reguliatoriaus korpusg valykite
sausu arba drégnu audiniu. Taip pat galima naudoti neagresyvias valymo priemones.
Neleiskite skysc¢iams patekti j reguliatoriaus vidy. Junkite jtampa tik po pilno reguliatoriaus
iSdziuvimo.

Visi aptarnavimo ir priezidros darbai gali bati atlikti tik kvalifikuoto personalo ir tik po jtampos
iSjungimo. Elektriniai jungimai turi bati atliekami laikantis visy nacionaliniy ir tarptautiniy
reikalavimu.

O6cenyxuBaHue

PerynsaTopsl He TpebytoT cnieunansHoro o6eyxuBanus. B criydae HeGOMbLIOIO 3arpsisHeHus,
NOYUCTUTE CYXOW UMM YBMAXHEHHOM TKaHbio. B criydae cunbHOro 3arpsisHeHusi, nouncTuTe,
MCMONb3ys He arpeccyBHbIE YUCTSLLME CPEACTBa.

He ponyckaite nonapaHus XuaKOCTU BHYTPb perynsitopa. BkrovaiTe B CETb TOMbKO nocne
MOJTHOTO BbICLIXaHWS perynsTopa.

Bce paboTbl MOTYT BbINOMHATLCS, NOCHE MOMHOTO OTKIKYEHUS PETYNSTOPa OT CETH, TOMNLKO
KBaNMULMPOBaHHbLIM NePCOHanoM ¢ cobrnoAeHNeM BCe MECTHbIX TPEGOBaHUIA.

Maintenance

The controller needs no specific maintenance. The housing may be cleaned using a moist cloth.
In case of heavy filthiness, clean with non-aggressive cleaners. Pay attention that no fluids gets
into controller. Reconnect mains only after the controller is completely dry.

All electrical connections should be carried out after supply voltage break by qualified and
authorized electrician in accordance with national and the local regulations.

Garantija

Reguliatoriams suteikiama 2 mety garantija, jei gedimas neatsirado dél netinkamo naudojimo.
Reguliatoriaus keitimai, be gamintojo Zinios, panaikina garantijos galiojima.

FapaHTus

[apaHTus B Te4eHUs 2 roga B Criyvae o6HapyxeHus [4etheKToB NMPOM3BOACTBA U ee
aHHYNMPOBaHWe B Clyyae HenpaBUIbHOTO UCMONb30BaHMSA. JTto6ble M3MEHEHNS!, BHOCUMbIE B
v3aenve, aHHynupyoT OTBETCTBEHHOCTb W3rOTOBUTENS.

Warranty

Warranty 2 year from delivery date against defect in manufacturing. All modifications and
changes made to the product relieve the manufacturer of all responsibility.
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